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ONINYKY
0 OBPA30BAILY M CACTABY OJIBOPA 3A
IIPOCJIABY 13. JVJIA -IAHA JIPXKABHOCTM IIPHE
TOPE

1. O6pa3zyje ce Oxbop 3a nmpocaasy 13. jyna- JaHa
npzxaBHocTu IlpHe T'ope (y nassem Terery: Onbop).

2. Y Ogxbop ce umeHyjy:

-3a IpeJicjeqHNKa:

MHMPOCJAB MBAHMIIEBUT, notupencjensHank
Baape Peny6amke Ipae T'ope

-3a IIOTIIpeJCjeAHMKA!

AHIPUJA HUKOJIWNR, npexncjenank CYBHOP-a

ITpue I'ope

-3a YJIaHOBeE:

IPATAH KYJOBUh, noTnpejcjetHNK
Ckymniutuse Peny6ianke ITpue Tope,

PUDAT PACTOJEP, noTnpesacjefHNK

Ckymniutuse Peny6iamke ITpae Tope,

JbYBUIIA CTAHKOBHUR, pekTop YHuUBep3urera
ITpue I'ope,

JbYBUIIA KPITOBUh, npexacjenunk Casjeta
ITeutpanue 6auke Ilpue Tope,

JIp CYAL HYMAHOBWT, muaucrap 6e3 mopTt-
Jesma,

I'SUM XAJOIMHATA, MuHucrap 3a 3alUTUTY
npaBa NpUIIaHMKA HaIMOHAJIHUX U €THUYKUX TpyIIa,

AJJEKCAHJIAP AJEKCHUG, npexacjenHuk
IIpujecronnne Ietume,

BPAHUNCJIAB MMAYHOBIUR, ymMjeTHUYKHU
IupeKTop ITpHOrOpCKOT HapOJHOT II030PNUIIITA,

BPAHKO BAJIETUR, agupexktop KUII-a "Byno
TomoBuh”,

PATOBAH MUJbAHWR, nupektop Panmo-tese-
Busuje Ipue I'ope,

JOp JbYBO CEKVYJIMh, unan Ilpencjenauintea
CYBHOP-a,

Ip PAIOJE ITAJOBUHR, unan Ilpencjemaumtea
CYBHOP-a,

BJIAILO KAIIMYUT, ynan IlpencjesHninTsa
CYBHOP-a,

JPATAH M. HYPOBUT, HoBMHAD,

HAJIA IPOBBAK, mre¢p Kanmemapuje 3a paBHO-
npasBHocT nosoBa Biane Penybamke Ipre Tope,

OJIMBEPA HYKAHOBUh, medp Bupoa 3a
oznHoce ¢ jaBHoIThy Buane Peny6smke Ipae Tope,

MMOIOPAT BAJUh, IIporokon Pemybamke IlpHe
Tope,
JEJJIA ABJIMNhR, npexncjenuuk Conujangemo-
KpaTtcke omaanuHe IIpue T'ope,

YJACJAB BEIIOBUH, npexcjenuuk CaBjera
maaznx Jlemokparcke naptuje coumjasmucra ILpae T'ope.

3. 3a cerperapa Opbopa mmeHnyje ce Kapko
IlltypanoBuh, reHepasuu cexkperap Biaaxe Pemy6umke
ITpue Tope.

4. 3agarak OxpbGopa je ma moHece Iporpam
pocJjaBe U la ce cTapa O HeroBOj peasm3alyjin.

5. AIMMHUCTPATUBHO-TeXHUYKE IIOCJIOBE 3a
notpebe Oxbopa obaBiwahe I'eHepasHm cerkperapujat
Biane Peny6anke Ipue Tope.

6. OBa oxayka he ce o6jaButu y ”CayxbeHom
mucty Penybmauke Ifpue T'ope”.

Bpoj: 02-5132
IToaropuna, 30. jyra 2005. roguze

Baana Penyoimke Ipue Tope
IIpencjennuxk,
Muto Bykanosuh, c.p.

392.

Ha ocrHoBy umana 295 IlapmHCKOr 3aKOHa
("Cay=x6ern smct PIIT'”, 6p. 7/02, 38/02, 72/02, 21/03,
31/03 mu 29/05) Buaga Pemy6amke Ilpue I'ope, Ha cjen-
HumM ox 2. jyHa 2005.roaune, noHujesa je

YPEIBY
0 U3JIABAIY YBJEPEIbA KOJA IIPATE POBY
PV 13BO3Y, YBO3Y WM TPAH3UTY

Yaau 1

YBjepewma Koja mpate poby mpm M3BO3Yy, YBO3Y
WU TPaH3UTY, Cy:

1) yBjepeme o momahem mopujeriy pobe;

2) yBjeperme 0 OMPEKTHO] MOIINJIBbIM pobe;

3) yBjepeme o mopujeriy pobe n3 tpehe 3emibe;

4) yBjepeme 0 KpajibeM KOPMCHUKY 3a poby Koja
ce yBO3W;

5) yBjepeme 0 BUIIIO] CUJIN.

YBjepeme u3 Tauke 1 craB 1 oBor ujaHa uszaje ce
Ha Ha4MH IIpomycaH YpenboMm 3a cIpoBobere IapuH-
ckor 3akoHa (”Cayx6enn smcr PIIT'”, 6poj 15/03).

YBjepeme M3 Tayke 2 cTaB 1 oBOr 4jaHa u3zaje
HaJJIe’KHa [apWHAPHAIIA.

YBjepema mu3 Tad. 3, 4 u 5. craB 1 oBOT 4JaHa
nsnaje IlpuBpenua komopa Ilpue T'ope.

YBjepeme 0 AMPEKTHO] HMOIUMJBINM pobe ce mom-
Hocu Ha obpacny "OB-1" Koju je oamITaMIaH y3 OBY
ypenby ¥ UMHM EeH CacTaBHU AMO.

YBjepeme o0 mopujersy pobe m3 Tpehe 3emibe ce
nomHOocu Ha obpaciy "OB-2” koju je omiiTaMmas y3
OBy ypenby M UMHM HeH CaCTaBHU JVIO.

Ynau 2

YBjepemwe u3 Ta4y. 3 1 5 craB 1 ynaHa 1 oBe ype-
n0e mM3maje ce Ha IMCaHM 3aXTjeB, y3 KOjU ce IIpuUIaxKe:

1) 3a yBjepeme o0 mopujekIy pobe n3 Tpehe 3emibe
-OpUTMHAJHO YBjepeme 0 mopujeKay pobe Koje je m3mao
HaJJIe3KHY OpTaH 3eMJbe IIopujeKJa pobe;

2) 3a yBjeperme 0 BUIIIOj CUJIM -IIMCMEHA IIOTBPJA O
ciydajy BMIIe cuJie KOjy M3Jaje HaAJIeXKHU OpTraH
OIILIITMHEe Ha YMjOj Cce TePUTOPM)M BHUILIA CIJIA JOTOAMJIIA.

YaaH 3

VYBjepeme 0 OUPEKTHO] HmOIIMJbIM pobe, Ha 3aXT-
jeB CTpaHOT YBO3HMKA, M3/aje Ha/AJIeKHa apMHaAPHUIIA.

JupeKTHOM NOIIMJLKOM, M3 cTaBa 1 OBOT 4JjaHAa,
cMmaTpa ce mpeBo3 pobe mpeko Tepuropuje IIpre I'ope
(TpaH3MT) ca IMpeTOBapOM MM NIPUBPEMEHMM YCKJa-
IUIITEeHEeM, OTHOCHO 0Oe3 IpeToBapa MM IIPMBPEMEHOT
YCKJIaANIITERa aKo poba ocraje oA IApMHCKMM Hal-
30pOM M aKO Ce He CTaBJba Y IIPOMET.

Ca pobom mu3 craBa 1 oBOr uYjaHa, He MOTYy ce
BPIIUTHM Apyre MaHMIIyJaluje, OCMM yTOBapa M MCTO-
Bapa, aujesbema pobe Ha Marme KOJIMYMHE MU IPYTe
panme moTpebHe ma ce poba cauyBa o KBapa MJIu
omrehema.

YaaH 4

OBa ypeznba cryma Ha CHary ocMor JaHa O JaHa
ob6jaBmuBama y "CayxbeHom jucty Penyb6iamke IpHe
Tope”.

Bpoj: 02-3728
ITogropuua, 09. jyu 2005.rognue

Biaana Penyoauke Ilpue T'ope
IIpencjennuxk,
Mo Bykanosuh, c.p.



Crpasa 4 - Bpoj 41 CJIYXBEHM JIVICT PIIT 10. jya 2005.

OB1

REPUBLIKA CRNA GORA REPUBLIC OF MONTENEGRO
UPRAVA CARINA CRNE GORE CUSTOMS DIRECTORATE
CARINARNICA CUSTOMS HOUSE
CARINSKA ISPOSTAVA CUSTOMS OFrFFICE
Broj D - NoD- .
Mjesto i datum Place and date

UVJERENJE O DIREKTNOJ POSILJCI

CERTIFICATE ON DIRECT CONSIGMENT

Na osnovu Clana ___st. ___ tacka ___ Uredbe o izdavanju uvjerenja koja prate robu pri izvozu, uvozu
ili tranzitu ("Sl. list RCG”, br. ), potvrdjuje se da je dolje navedena roba i to:
(By article __ parag. point Regulation of goods acompanied by a certificate issued for export, import

and transit procedures, it is confermed that the goods referred to below)

broj koleta, teZina, opis robe:
(collet, weight, description of goods)

prijavijena ulaznoj carinskoj ispostavi
(declared at the entry point to the customs office)

u prevoznom sredstvu (vagon, kamion, brod, avion)
(in the means of the transport-wagon, truck, ship, aircraft)

istovarena ili iskrcana dana
(unloaded or unfreighed date)

utovarena ili ukrcana dana
(loaded of freighted date)

vlasnistvo firme
(being ownership)

iz br. JCI (ATA/TIRkarneta)
(from) (No..SAD, ATA /TIR carnet)

bila u prevozu preko carinskog podrucja Republike Crne Gore, i da je bila pod carinskim nadzorom od
do godine.

(was in the transit over the customs territory of the Republic of Montenegro and being under the customs
survelliance from/to)

kada je istupila iz Republike Crne Gore preko Carinske ispostave
Carinarnice
(when it left the Republic of Montenegro via customs office/customs house)

Potvrda se izdaje na zahtjev:
(the certificate is issued at the request of)

Taksa naplacena u skladu sa ¢lanom 3 st. 1 tacka 2, tar. br 113, Zakona o administrativhim taksama
("Sluzbeni list RCG”, br. 55/03).
(Tax charged by article 3 paragr. 1 point 2, tar.no. 113, Law of admihnistrative taxes)

Carinski radnik
(customs officer)

M.P.
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OB 2

UVJERENJE O PORIJEKLU ROBE
ORIGIN OF GOODS CERTIFICATE

6. Posiljalac No ORIGINAL
Consignor

Broj izdavaca

REPUBLIKA CRNA GORA
THE REPUBLIC OF MONTENEGRO

UVJERENJE O PORIJEKLU ROBE

7. Primalac ORIGIN OF GOODS CERTIFICATE
Consignee

8. Drzava porijekla

Country of origin
9. Podaci o transportu 10. Primjedbe
Transport details Remarks
6. Broj koleta, oznake, broj i vrsta paketa,
opis robe 7. Koli¢ina
Packages numbers, marks, number Quantity

and kind of packages, descripton of goods

8. PRIVREDNA KOMORA CRNE GORE POTVRDJUJE DA JE GORE POMENUTA ROBA
PO PORIJEKLU IZ DRZAVE NAVEDENE U RUBRICI 3.

THE CHAMBER OF COMMERCE OF MONTENEGRO CONFIRMS THAT THE COUNTRY
OF ORIGIN OF THE ABOVE MENTIONED COMMODITY IS CITED IN ITEM NO 3

Mjesto i datum izdavanja, ime, potpis

i pe€at nadlezne sluzbe

Place and date of issuing, name,
signature and seal of authorised service
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OB 2

UVJERENJE O PORIJEKLU ROBE
ORIGIN OF GOODS CERTIFICATE

1. Posiljalac No KOPIJA
Consignor COPY
Broj izdavaca
REPUBLIKA CRNA GORA
THE REPUBLIC OF MONTENEGRO
UVJERENJE O PORIJEKLU ROBE
2. Primalac ORIGIN OF GOODS CERTIFICATE
Consignee

3. Drzava porijekla
Country of origin

and kind of packages, descripton of goods

4. Podaci o transpoitu 5. Primjedbe
Transport details Remarks
6. Broj koleta, oznake, broj i vrsta paketa,
opis robe 7. Koli¢ina
Packages numbers, marks, number Quantity

i pe€at nadlezne sluzbe

8. PRIVREDNA KOMORA CRNE GORE POTVRDJUJE DA JE GORE POMENUTA ROBA
PO PORIJEKLU 1Z DRZAVE NAVEDENE U RUBRICI 3.

THE CHAMBER OF COMMERCE OF MONTENEGRO CONFIRMS THAT THE COUNTRY
OF ORIGIN OF THE ABOVE MENTIONED COMMODITY IS CITED IN ITEM NO 3

Mjesto i datum izdavanja, ime, potpis

Place and date of issuing, name,
signature and seal of authorised service




